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Administracion de Servidores

Instalacion y Configuracion de

un Servidor Linux (Debian)




Introduccion

Debian es un sistema operativo de codigo abierto basado en GNU/Linux, que no es
comercial y esta disponible de forma gratuita para cualquier propdsito. Es una de
las distribuciones mas relevantes, con una historia que se remonta a 1993, cuando
fue creado por Lan Murdock. De hecho, es uno de los sistemas operativos basados
en el kernel de Linux mas antiguos.

Desde sus inicios, ha estado estrechamente vinculada con la filosofia del proyecto
GNU vy el software libre, atrayendo a numerosos entusiastas a su causa. En un
momento dado, fue patrocinada directamente por la Free Software Foundation,
liderada por Richard Stallman, quien encabeza el proyecto GNU. Hoy en dia, se
sostiene gracias a su propia fundacion.

Las caracteristicas mas destacables son la estabilidad del sistema, la facil
accesibilidad para el publico debido a que es gratuito y su popularidad.
Desarrollo de la Practica

Para llevar a cabo la Instalacion del Debian debemos bajar la ISO del sitio oficial de
Debian, después crear una maquina virtual en VMware y es ahi donde llevaremos
a cabo todo el proceso para la instalacion y se mostrara a continuacion:

Paso 1:

Damos click en el apartado “Graphical Install” antes de que termine la cuenta
regresiva de 30 segundos dando enter.

Paso 2:

Elegimos el Idioma preferido en este caso es Espafiol como se muestra en la
imagen.
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Select a language

Choose the Ianguage to be used for the installation process. The selected language will also be the default
1 language for the installed system.
‘ Language {
|
i

\ Sinhala - Bome
| Slovak - Slovencina
‘ | Slovenian - Slovenicina .
* R TSRS L S R
1 Swedish - Svenska

" \ iTagalog - Tagalog
\ Tapk -  Touwmkn
3 \Tamll - o

| 5\ Telugu - et

= nunlvg

| Thai
i\

| Tibetan e

|

| Turkish - Tarkce

‘ | Ukrainian - YKpaiHChbKa
At




Paso 3:

Elegimos el Pais que en nuestro caso es México.

Seleccione su ubicacion

. La ubicacion seleccionada aqui se utilizara para fijar su zona horaria y también como ejemplo para ayudarle a i
| seleccionar la localizacion de su sistema. Esta localizacion sera habitual te el pais donde vd. vive. I

. Esta es una lista reducida de ubi iones b da en el idioma que ha seleccionado. Escoja «otro» si su
ubicacion no esta en la lista.
Pais, territorio o area: 1
.| Chile
1
| Colombia

| | Costa Rica

| Cuba

| | Ecuador

| El Satvador

| Espana

Estados Unidos

. Guatemala
| Honduras

Nicaragua

:’\ Panama

{

| | Capturar ta pantalla Retroceder . Coktinuar
P P Retroceder 179 Cogtinuar ‘7
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Paso 4:

Seleccionamos nuestro tipo de teclado que en mi caso era Latinoamericano.

T ——— Al U = s 20
% | [ Rome X._,_L ’H&" i g = ]

 Configure el teclado

§ {1 Mapa de teclado a usar: ;
= B S S S AR R S R R S P o SR e AL E R e

| Canarés
Kazajo

Kurdo (variante F)
' Kurdo (variante Q)
Laosiano

|
:
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Paso 5:

Denominamos con un nombre a nuestro servidor que en mi caso fue el nombre de
mi perrito “rambo”

Configurar Ia red

| Por favor, introduzca el nombre de Ia maquina. BT e
| El nombre de maquina es una sola palabra que identifica el sistema en la red. Consulte af administrador de red
si no sabe qué nombre deberia ten

er. Si esta configurando una red doméstica puede inventarse este nombre. |
{ Nombre de la maquina:

*]‘\

e — = S P e A il
P ar la pantalla Retroceder Continuar ]

e

Paso 6: Creamos un nombre para nuestro dominio, en esta ocasion la regla fue con
nuestros apellidos.(algo) y quedd asi:romolopez.edu

SHER

1‘ ﬂbHome ‘x - [[@ Romo X
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Configurar la red

B et o

| El nombre de dominio es la parte de su direccion de Internet a la derecha del nombre de sistema. |
| Habitualmente es algo que termina por .com, .net, .edu, o -org. Puede inventarselo si esta instalando una red i
i d Bstica, pero gurese de utilizar el bre de domi

io en todos sus ordenadores.
| -Nombre de dominio:

[romok)pez.edu

j:
x f

| t Capturar la pantalla;

Retroceder Continuar |
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Paso 7: Le ponemos una contrasefia para €l usuario root, en mi caso le

puse
“perritoblanco”

) Home X | [[3) Romo X
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Configurar usuarios y contrasenas

Necesita definir una contrasena para el superusuario («root»), la cuenta de administracion del sistema. Podria |
tener graves consecuencias que un usuario malicioso o un usuario sin la debida cualificacion tuviera acceso a
la cuenta del administrador del sistema, asi que debe tener cuidado y elegir un la contrasefia para el

superusuario que no sea facil de adivinar. No deberia ser una palabra que se encuentre en el diccionario,
una palabra que pueda asociarse facilmente con usted.

Una buena contrasefia debe contener una mezcla de letras, numeros y signos de puntuacion, y debe
cambiarse regularmente.

La contrasena del usuario «root» (administrador) no deberia estar en blanco. Si deja este valor en blanco,

\ entonces se deshabilitara la cuenta de root creara una cuenta de usuario a la que se le daran permisos para
‘ convertirse en usuario administrador utilizando la orden «sudos.

|

|

|

|

Tenga en cuenta que no podra ver la contrasena mientras la introduce.
Clave del superusuario:

| perritoblanco it i

¥l Mostrar la contrasena en claro

! Por favor, introduzca la misma contrasena de superusuario de nuevo para verificar que la introdujo
correctamente.

Vuelva a introducir la contrasefia para su verificacion:

perritoblanco

& ‘Mostrar la contraseria en claro

Capturar la pantalla

Retroceder { CRntinuar

Paso 8: En este caso le pondremos nuestro nombre completo al super usuario y
quedo asi: Juan Diego Romo Lopez.
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Configurar usuarios y contrasefas

Se creara una cuenta de usuario para que la use en vez de la cuenta de superusuario en sus tareas que no !
sean administrativas. |

| Por favor, introduzca el nombre real de este usuario. Esta informacion se us.ara', por_(-;jemplo, como el origen |
predeterminado para los correos enviados por el usuario o como fuente de informacion para los programas que |
muestren el nombre real del usuario. Su nombre completo es una eleccion razonable.

Nombre completo para el nuevo usuario:

‘ []uan Diego Romo Lopez } i

; Capturar la pantalla Retroceder | xontinuar !



Paso 9: Le ponemos nuestro primer nombre como identificador al usuario del
sistema: juan.

B = T e T AT T i

Configurar usuarios y contrasenas

g I i % i i G i SRR
| Seleccione un nombre de usuario para la nueva cuenta. Su nombre, sin apellidos ni espacios, es una eleccion

| razonable. El nombre de usuario debe empezar con una letra minuscula, seguida de cualquier combinacion de.
| numeros y mas letras minusculas.

‘1 Nombre de usuario para la cuenta:

Hfjuan] B

|

'\\ | Capturar la pantalia Retroceder [ Kontinuar }

Paso 10: Elegimos nuevamente otra contrasefa para el usuario del sistema, en mi
caso fue: perritonegro.

Configurar usuarios y contrasenas

| Una buena contrasefia debe contener una mezcla de letras, nimeros y signos de puntuacion, y debe ¢
| cambiarse regularmente. ]

| Elija una contrasefia para el nuevo usuario:

| [perritonegro
/1 Mostrar la contrasefna en claro

| Por favor, introduzca la misma contraseiia de usuario de nuevo para verificar que la introdujo correctamente.
Vuelva a introducir la contrasefia para su verificacion:

Lperritonegro{ 7
| ¥ Mostrar la contrasefia en claro

Retroceder | Continuar |

| Capturar la pantalla



Paso 11: Seleccionamos nuestra zona horaria del sistema que sera la Central.

Paso 12: Seleccionamos la particion guiada para todo el disco y continuar.
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Particionado de discos

| Este instalador puede guiarle en el particionado del disco (utilizando distintos esquemas estandar) o, si lo

| desea, puede hacerlo de forma manual. Si escoge el sistema de particionado guiado tendra la oportunidad
| mas adelante de revisar y adaptar los resultados.

| Se le preguntara qué disco a utilizar si elige particionado guiado para un disco completo.
Método de particionado:

iado - utilizar rodo el disco |
| | Guiado - utilizar el disco completo y configurar LVM

A‘ ‘{Guiado - utilizar todo el disco y configurar LVM cifrado
' Manual

,1‘ ! Caprurar la pantalla
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Paso 13: Seleccionamos el disco a particionar que ya esta predeterminado y
continuar.
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| Tenga en cuenta que se borraran todos los datos en el disco que ha seleccionado. Este borrado no se realizara
| hasta que confirme que realmente quiere hacer los cambios.
|

| 'Elija disco a particionar:

0) (sda) - 42.9 GB VMware, VMware Virtual S

| Capturar la pantalla o

Retroceder fE5 2
an = i L= Contmuark



Paso 14: En esta opcion seleccionamos Todos los ficheros en una particion y
continuar.

[ Romo X

Particionado de discos

Seleccionado para particionar:

| SCSi33 (0,0,0) (sda} - VMware, VMware Virtual S: 42.9 GB
| Este disco pued

I pa'rtir' se sigui uno o varios de los diferentes esquemas disponibles. Si no esta
| seguro, escoja el primero de ellos.
Esquema de particionado:

Todos los ficheros en una particion (recomendado para novatos)
' | Separar la particion /home

| | Separar particiones /home, /var y /tmp
i

: =t SRS e D
= k | Capturar la pantalla Retroceder " Continuar {
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Paso 15: Si la informacién que muestra es correcta seleccionamos finalizar el
particionado y continuar.
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Particionado de discos

Estees Qn .resu-men de las particiones y puntos de montaje que tiene configurados ac_tualmente. Se[eccione una particidn
| para modificar sus valores (sistema de ficheros, puntos de montaje, etc.), el espacio libre para afiadir una particion nueva
| o un dispositivo para inicializar la tabla de particiones.

A N

| Particionado guiado
| Configurar RAID por software

Configurar el Gestor de Volumenes Logicos (LVM)
1
Configurar los volumenes cifrados

|  Configurar los volumenes iSCS1

SCSI133 (0,0,0) (sda) - 42.9 GB VMware, VMware Virtual S

> #1 primaria 41.9 GB

f exta
> #5 logica

/
1.0 GB f

intercambio intercekmbio

Deshacer los cambios realizados a las particiones
Finalizar el particionado y escribir los camb

Captur;rﬂla pantalla Ayuda

L

Retroceder { Continuar

!



Paso 16: Contestamos que si a la pregunta para que se escriban todos los cambios
en el disco y damos en continuar.

@ Romo %
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Particionado de discos

i f R S
| Se escribiran en los discos todos los cambios indicados a continuacion si continua. Sino lo hace podra hacer
| cambios manualmente.
Se han modificado las tablas de particiones de los siguientes dispositivos:
SCSi33 (0,0,0) (sda)
Se formatearan las siguientes particiones:
particion #1 de SCSI133 (0,0,0) (sda) como exta
particion #5 de SCSI33 (0,0,0) (sda) como intercambio
¢Desea escribir los cambios en los discos?

O No

®isi

Capturar la pantalla

Continuar
ﬂuﬁ Q ' - ey n wlatth iy o e -

Paso 17: Si nos aparece una barra con el avance de la instalacién es buena sefal

£

© debian 12

Instalar el sistema base

Instalando el sistema base
Extrayendo libgnutis30...



Paso 18: En esta otra pregunta le contestamos que NO para evitar que analice otros
medios de instalacion de paquetes y continuar
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Configurar el gestor de paquetes

Escaneando el medio de instalacion se encontro la etiqueta:

Debian GNU/Linux 12.6.0 Bookworm_ - Official amd64 DVD Binary-1 with firmware 20240629-10:19

Ahora tiene la opcion de analizar medios de instalacion adicionales para que los utilice el gestor de paquetes
{«apt»). Generalmente estos deberian ser del mismo conjunto de instalacion que utilizé inicialmente. Puede
| omitir este paso si no dispone de mas medios de instalacion.

Inserte ahora otro medio de instalacion si desea analizarlo.
| iDesea analizar medios de instalacion adicionales?

.“'\

i\
)i

{ Capturar la pantalla

il
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Paso 19: En este momento también le contestamos que NO a la pregunta para evitar
gue utilice una réplica de red en este momento y continuar.

Configurar el gestor de paquetes

i’uede utilizar una réplica en red para complementar los programas incluidos en el medio de in
también puede hacer que tenga a su disposicion nuevas versiones de los programas.
{

|

stalacion. Esto
Esta instalando desde una imagen de DVD. Aunque el DVD ¢

pueden faltar algunos. Se le recomienda que utilice una rep
1

|
|
ontenga una amplia seleccion de paquetes |
lica si quiere instalar un entorno grafico de
escritorio y tiene una buena conexion a Internet.
| ¢Desea utilizar una réplica en red?
{ i
|

O]

\ —~— -
Capturar la pantalla

| e Vil

Retroceder
ﬂh -

Continuar ]
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Paso 20: Después otra vez le decimos que no a la pregunta para evitar que se
manden estadisticas a los desarrolladores.

@ Home X | [[3 Romo ><\
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Configuracion de popularity-contest

Iz A - PR ilsEes
| Puede hacer que su sistema envie andnimamente estadisticas a los desarrolladores sobre los paquetes que

| mas usa. Esta informacion tiene influencia sobre ciertas decisiones, como qué paquetes deben incluirse en el il
| primer CD de la distribucion.

| Si elige participar, el script de envio se ejecutara automaticamente una vez a la semana, mandando
| estadisticas a los desarrolladores. Las estadisticas se pueden consultar en https:/popcon.debian.org/.

La eleccion

pre puede ¢ biar con la orden «dpkg-reconfigure popularity-contest»

¢;Desea participar en la encuesta sobre el uso de los paquetes?

o si X

o [ |
\ Capturar la pantalla ! Continuar |

- 2 - _—— - Py

Paso 21: Elegimos por ahora dos opciones que son las que se muestran en la
imagen y continuar.

Seleccion de programas

2 sl
| De momento solo esta instalado el sistema bisi
| predefinidas de programas para adaptar mas |
Elegir los programas a instalar:

i

co. Puede_!'escoger la instalacion de las siguientes colecciones
a instalacion a sus necesidades.

!
/|

Entorno de escritorio Debian

|
{ iD . Xfce
|| ] ... GNOME Flashback
| [:] . KDE Plasma
[] .- Cinnamon “ |
{7 ... MATE ‘f
ST XDE
D - LXQt ‘
[l web server
[l SSH server

¥ Utilidades estandar del sistema

Continuar
. i



Paso 22: seguimos esperando a que se instalen los programas.

mr—lome ® | [@ Romo X

© debian 12

Seleccionar e instalar programas

Selecéiona}}: instalar programas i e, l
Descargando fichero 619 de 1443

AL @ NEeLUOa

—

. L, RUB
Paso 23: le decimos que si queremos arrancar con la instalacion del G
continuar.

d
© debian 12
Instalando el cargador de arranque GRUB
= ¥ y SRR e e 1]
Parece que esta instalacion es el unico sistema operativo en el ordenador. Si esto es asi, puede instalar sin
riesgos el cargador de arranque GRUB en su unidad principal (particion UEFS o registro de arranque).
Advertencia: si su ordenador tiene otro sistema operativo que el instalador no pudo detectar, esto hara que
ese sistema operativo no se pueda iniciar temporalmente, aunque GRUB se puede configurar manualmente
mas tarde para iniciarlo.
¢Desea instalar o] cargador de arranque GRUB en sy unidad principal?
- O No
| -
| @i
|
‘ L3
Capturar la pantalla | | Retroceder | ol Continuar |
ﬁl Q- Blisca WO B COREN . B TR B
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Paso 23: elegimos ¢l disco duro que se utilizara en la maquina y que ya aparece
predeterminado.

Instalando el cargador de arranque GRUB

Ahora debe configurar
GRUB en un dispositi

audi
ado para que sea arrancable,

ncar. La forma habitual de h
pal de arranque). Si lo prefiere,
medio removible.

que:

instalando para ello el cargador
acerlo es instalar GRUB en su unidad

O registro princi puede instalar GRUB en cualquier

otra unidad (o particion), o incluso en un
Dispositivo donde instalar el cargador de arran

| Introducir el dispositivo manualmente
i /dev/sda

| Capturar la pantalla

B2«

: Ly L o SRR Ay
Retroceder | ] Continuar

@ & . as L .

Paso 24: Al finalizar la instalacion nos aparecera la siguiente imagen y solo damos
en continuar.

[ Romo X
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Terminar la instalacion

Instalacion completada i

i
- H ¥ rel i
La instalacién se ha completado. Ahora podra arrancar el nuevo sistema. A_se.g.ure'seidsteftgia‘e e |
medio de instalacion para que el sistema arranque del disco en lugar de reiniciar la instalacion.

Por favor, elija <Continuar> para reiniciar. T

| Capturar la pantalla | | Retroceder

! Continuar

%= Q' Buscar S8 L N asfl e L R -



Paso 25: Al correr el sistema damos enter antes de que termine la cuenta regresiva
en la primera opcion que dice Debian GNU/LINUX y posteriormente elegimos
nuestro usuario que creamos anteriormente con otro enter.

31deago 22:11

NS

Viware Tools enables many featires and imoroyves mouse.

Paso 26: al dar enter nos pedira la contrasefa y tendremos que ingresar la que
elegimos para el usuario del sistema. Una vez introducida nos dirigira a la siguiente
ventana y checamos que este en espafiol y México seleccionado y damos siguiente.

X T [ Romo X

Actividades 3ldeago 22:12

Q, Escribirp
Bienvenido

Bienvenido.

Q

Espafiol v Mexico

= LERE ST ) VMware Tools enables manv features and imnraves maies



hecamos que el teclado sea el correcto y damos de nuevo en

7

eSC

Paso 27: despu
siguiente.

i

I.’(ﬂ.:

£

te

ien

igu

damos en si

ony

icaci

de ubi

icios

Paso 28: Desactivamos los serv

1

configuracion ir




Paso 29: Omitimos el enlace con nuestras cuentas de correo dando click en omitir.

Paso 30: Nos debe aparecer una ventana como la que se muestra y solo tenemos
que dar click en el botén azul en la parte inferior.

Activida inicial




Paso 31: una vez que accedimos al escritorio Debian damos click en actividades y
luego al icono de cuadritos para que nos muestre las apps, seleccionamos la
terminal y la arrastramos a la barra de inicio como se muestra en la imagen.

Actividades 31deago 22:17

E;cribir paija l)uscar il

Paso 32: Abrimos la terminal y en la pantalla nos dirigimos al usuario root con el
comando su — es importante que haya un espacio entre la u y el guion. Nos pedira
la contrasefia que le asignamos al usuario root durante la instalacion.

: orden no encontrada
0:~$ SuU -

;~#|




Paso 33: editamos el archivo de repositorios entrando al editor de texto Nano con el
siguiente comando: nano /etc/apt/sources.list

Actividades

_Bookwoxrm_ - Official amd64 DVD Binary-1 with fi
deb http://deb.debian.oxg/debian/ stable main

deb http://deb.debian.org/debian/ stable-updates main contrib
deb http://deb.debian.oxg/debian-security/ stable-security main contrib
deb http://deb.debian.oxg/debian bookworm main non-free-firmwarel

&< Ayuda g Guardar @l Buscar @ Cortar @] Ejecutar #l® Ubicaciodn
B¢ Salir B Leer fich. @ Reemplazar Q¥ Pegax a8 Justificar g Ix a linea

Aqui comentamos la primer linea con el signo de gato # y una vez que se puso la
linea en azul escribimos las siguientes 4 lineas que aparecen en la imagen anterior

y al final guardamos dando click en ctrl o seguido de un enter. Para finalizar salimos
del nano dando click a ctrl x.

Paso 34: al regresar a la terminal de comandos corremos el siguiente comando para
actualizar la lista de paquetes: apt update.

Terminal 31 deago 22:26

b A E
: orden no encontrada
juanerambo:~% su -
Contrasena:
root@rambo:~# nano /etc/apt/sources.list
root@rambo:~# apt update
:1 http://deb.debian.org/debian stable InRelease [151 kB]
:2 http://deb.debian.org/debian stable-updates InRelease [55.4 kB]
:3 http://deb.debian.org/debian-security stable-security InRelease [48.2 KkB]
:4 http://deb.debian.org/debian bookworm InRelease [151 kB]
:5 http://deb.debian.org/debian stable/main amd64 Packages [8 787 KEB] .
19% [5 Packages 4 837 kB/8 787 KB 55%] 754 kB/s 1Imin 15s




Paso 35: después de que se actualizo la lista de los paquetes ahora tenemos que
actualizar los propios paguetes con el comando: apt upgrade

Una vez actualizados cerramos 0 apagamos la maquina virtual para €llo nos
aseguramos que estamos dentro del usuario root, después de eso escribimos en la
terminal shutdown now.

P Power on this virtual machine
(7 Edit virtual machine settings

> Devices
E=2Memory 2GB
L Processors 2
{3 Hard Disk (SCS) 0GB
(=) CD/DVD (SATA) Using file C:\Use...
23 Network Adapter NAT
USB Controller Present NS
&4 Sound Card Auto detect
[ Display Auto detect

¥ Description
Type here to enter a description of this virtual
machine,

¥ Virtual Machine Details
State:
Configuration fi go\OneDrive\Documentos\Virtual Machines\Romo\Romo,vmx
Hardware compatibility: rtual machine
Primary IP address: Network information is not available

e
A h oo N o @8 DM Aa s @ Me el o 2o s M

Y justamente se tiene que ver asi la maquina virtual apagada. Para encenderla
damos click en power y pedira la contrasefia del usuario del sistema.

Conclusiones

En esta practica aprendi muchas cosas sobre ¢l entrono de Linux o Debian como
un poco de su historia, asi como instalar maquinas virtuales para ponerles ahi el
sistema operativo, todo esto es un largo proceso, pero si se realiza de manera
adecuada no se presentan ningun tipo de problemas lo que facilita bastante la
instalacion. En mi caso no corri con ningun problema solamente uno pequefiito ya
gue a la hora de querer acceder al super usuario con “su —“no puse espacio entre
la uy el guion por lo que me marcaba un error, pero rapidamente lo solucioné y todo
fue de maravilla. Fue una practica sencilla y rapida lo unico tedioso fue instalar la
ISO de Debian por el tiempo que tardd y el programa de VMware para crear ahi mi
maquina virtual.



